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Podrdoz do Krakowa.

Smutna humoreska z rzeczywistego zdarzenia.

(Dokoriczenie).

— Krzesowic! fiinf Minuten! -
konduktor.

| p. Kazimierz, jak strzata, wylatuje z wagonu,
a p. Antoni biegnie do konduktora i powiadamia
go o S$miertelnym stanie tajemniczej kobiety.

Konduktor, poczciwe czieczysko, idzie obaczyé
damg i wraca, wymyslajac:

— Donner yetter! sakramecki historye!

— Co? co? — pyta p. Antoni, umarfa?

— Niks, niks, szyje aber szle.

Pan Antoni wytrzeszcza oczy, ale konduktor
sadowi go w innym przedziale, do ktérego wraca
blady, jak chusta, pan Kazimierz i w pien kinie
sliwki i koleje galicyjskie.

— Powiedz mi, Kaziu — wota p. Antoni —co
jej sie stato?

— Ach! dajze mi do krocstotysiecy dyabtow
pokdj — wota zrozpaczony p. Kazimierz, a p. An-
toni nie chcac drazni¢ swego towarzysza, pogrgza
sie w rozmyslaniach i jako$ spokojnie dojezdzajg
do Krakowa.

Ale tu sek dopiero, tu trzeba calg uwage wy-
tezy¢, bo tutaj dopiero ludzie na warszawiakow
patrze¢ beda. Z dworca zajezdzajg oczywiscie nasi
przyjaciele do jednego z najblizszych hoteli. Je-
dnym z tych najblizszych byt ,,Hotel polski“ przy
bramie Floryanskiej, gdzie ugrzeczniony gospodarz
wskazatl przybytym przyzwoity i niedrogi ,numerw
na 2-em pietrze. Do charakteru ,$pigcego grodu“
nadawato sie wybornie i nazwisko wiasciciela ho-
telu: Stanistaw NiedoS$piat... . Nie wiedzieli jednak
biedacy, ze ,nomen“ — bywa ,omen“. | im s3-
dzono ,nie dospa¢“ tej nocy. Tymczasem gospo-
derz, oddawszy dalsze losy podroznikéw w rece
numerowego — pograzyt sie sam w czytaniu ,,Gtosu
narodu®.

Znajomi nasi przybyli do pod-wawelskiego gro-
du wieczorem, zakwaterowawszy sie za$ w hotelu,
rozeszli sie, celem ogladniecia miasta i odwiedze-
nia swoich znajomych.

Wybita dwunasta. Uroczemi plantacyami zda-
zat p, Antoni do hotelu, rozkoszujac sie pieknym
ksiezycem.

Czy ksiezyc, czy urojenie, wplynety na to? tru-
dno odgadng¢é — w kazdym razie jestto faktem,
ze, zamiast na drugie pietro w hotelu, gdzie wia-
$nie mieszkali nasi przyjaciele, p. Antoni wkro-
czyt do jakiego$ mieszkania na pierwszem.

— Jestem juz — zawotal, wpadajac jak bomba.

— Kto tam! jak S$miesz tu wchodzi¢? — za-
wotat kto$ od tozka.

— Zwaryowate$, czy co? czy to nie wolno mi
tutaj przychodzi¢, kiedy chce?

— Alez w tej chwili przyjdzie on!

— Co za on?

— Maz z Hektorem, ktéry strasznie kasa.

Pan Antoni sie rozejrzat i zrozumiat swojg sy-
tuacye: wszedt do cudzego mieszkania i wzieto go
za kogo innego.

Juz chciat zawota¢ — przepraszam, gdy na ko-
rytarzu daty sie stysze¢ kroki i poszczekiwanie
psa.

wota nareszcie

— Zginatem - szepnat — ach, przeklete roz-
targnienie!
— Zlituj sie! niema co mys$le¢ o ucieczce,

zdejm buty i schowaj sie za parawan — wota gtos
z tozka.

Pan Antoni oryentuje sie w sytuacyi, i w tej
chwili $ciggngwszy buty, chowa swoja korpulen-
cye we wskazanem miejscu.

— Ale jak sie stagd wydostang! — szepce.

— On predko zasnie, pewnie jak zwykle pi-
jany, wyjdz wtedy pocichu.

— Dobrze!

I wszystko bytoby sie odbyto, wedle uhzonego
programu, gdyby nie Hektor.

Ztosliwe psisko, skoro tylko za swym panem
wpadto do pokoju, zaraz co$ w powietru weszyc
zaczeto. Ham! ham! ham! ozwalo sie nareszcie, zwe-
szywszy przybysza, podczas gdy na czoto p. Anto-
niego wystapit pot kroplisty.

— Czego on szczeka? — mruknat glos gruby.

— Ot! zwykle jak pies! pewnie mu sie co przy-
$nito - odpowiada gtos cienki.

Ham! ham! ham!

— Bodajes przepadt, podly psie — mysli so-
bie p. Antoni.

— Hektor tu, pojdziesz, leze¢ mi zaraz.

Ale gadaj tam do Hektora, kiedy on zbyt wi-
doczny okazuje apetyt do tydek p. Antoniego.

Nie namyslajac sie wiec tym razem, p. Antoni

~NOWOSCI ILLUSTROWANE®“,

wybiega z ukrycia, chwyta za klamke, i co sit
zmyka, naturalnie bez butéw, ktére zostawit pod
piecem, zostawit je znowu przez brak zastanowienia.

— Ztodziej! trzymaj! tapaj! — wrzeszczy wia-
Sciciel grubego gtosu i, zerwawszy sie, chce gonic¢
zbiega.

Panu Antoniemu jednak jako$ szczesliwie udato
sie uciec przed pogonig i nareszcie trafit do swego
numeru.

— Wszystko to pieknie, ale co co bedzie ju-
tro, buty sie zostaty na 1-szem pietrze. Jak tu
wyjde na miasto? — mysli sobie p. Antoni.-Ano
chyba buty bedzie trzeba kupi¢ nowe. Kazio mi
to zatatwi.

Nazajutrz p. Antoni, z wielka ostroznoscig opo-
wiedziat p. Kazimierzowi o swojej przygodzie. Pan
Kazimierz oburzat sie na to roztargnienie, lecz po-
szedt kupi¢ buty p. Antoniemu, naturalnie na pa-
mie¢. Pan Antoni czekat godzing, dwie, trzy, dzien
caty, gltodny i zly jak pies, a pana Kazimierza jak
niema tak niema.

Bije juz 12 w nocy, wsuwa nareszcie gtowe do
pokoju p. Kazimierz.

— Jeste$ nareszcie? Bodaj
nela, a buty?

— Stuchaj! col hm? jak?...
tu pieniedzy?!

— Czlowieku! co ty moéwisz!

— Woyobraz sobie, poszedtem po buty, i nie
wziglem ze sobg pieniedzy, a moze i zgubitem.

— To masz! Taka przyjemnos$¢ z narwancami
jezdzi¢ no! co my teraz robi¢ bedziemy? czlowie-
ku, i ty o 12-tej w nocy dopiero przyszedies do
whniosku, ze trzeba do hotelu wrdcic?!...

— Mogtby$ schowac¢ do kieszeni swoje uwagi,
ot poszukajmy, czy niema pieniedzy w numerze...

A wiec szukajg. Splondrowali caty pokoj, a pie-
niedzy ani S$ladu.

— Niema co! Siadaj bziku- wota p. Antoni -
i pisz do Warszawy, niechaj przysztg pieniedzy,
tylko nie zaadresuj czasem do Pacanowa, gdyz ina-
czej pozdychamy tutaj z gtodu.

Pan Kazimierz zasiada do pisania listu i o dzi-
wy! pugilares lezy sobie spokojnie na stole.

Fakt ten tak byt juz dostatecznie zrozumiatym
dla obu przyjaciot, ze przyszli wreszcie do prze-
konania, iz nic nie majg do wyrzucenia sobie,
i w rezultacie zdecydowali sie jak najpredzej po-
wréci¢ do Warszawy.

Teraz dopiero p. Antoni wpadt na pomyst, ze
mozna buty wydoby¢, i w tym celu napisat list
do sasiadki z pierwszego pietra, wyjasniajac jej
pomytke i konczac prosbg o zwrot butdw, bez kto-
rych ruszyé niepodobna.

Buty odestano, a p. Antoni z panem Kazimie-
rzem powrécili do Warszawy, o przygodach jednak
swoich milcza, jak zakleci, a gdy kto wspomni
0 podrézy do Krakowa, rumienia sie jak panienki
na wydaniu, lub 50-letnia ciotka na wspomnienie
swej pierwszej mitosci...

cie flanela ogar-

nie zostawitem ja

Pierr.
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Gdzie najlepsza jest zabawa?
Gdzie ma humor swoje prawa?
Gdzie wre wszystko niby w garnku
Gdzie? W Krakowskim chyba Parku.
W teatrzyku pana Frassa

Bywa eodzien gosci masa

I Scisk przytem nie na zarty,

Bo widzenia program warty:
Mozna o tem pisa¢ tomik,

Jest wyborny jeden komik,
Parodysta jakich mato,

Na tym punkcie twierdze $miato.
Sa tanczace dwie panienki,

Ktére majg bujne wadzieki,

Gdy sukienki za$ uniosg
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Zagadki do nagrody.
Szarady.

I. Pierwsze litera w polskim alfabecie
Druga za$ w greckim z pewnoscig znajdziecie
Pierwsza i trzecia, oznacza cze$¢ ciata
A dla baletnic z nich najwieksza chwata
Cato$¢ to przymiot, niestety dos¢ rzadki
Cenig go panny jako i mezatki.

Il. Pierwsze i czwarte jeden z elementow,
Ktory w Krakowie zawiera dos¢ metow
Trzecie i czwarte, to samo znaczenie
Bardzo przydatne kiedy masz pragnienie.
Czwarte i drugie - kogo sta¢ jest na to
To chetnie czyni, gdy kieszen bogatg
Pierwsze i drugie to nazwa zotnierza,
Ktéry odwaznie w wroga pier$ nderza
Cato$¢ naczelnik, lat mineto wiele
Nosit buzdygan jak i karabele.

Logogryf.
Z nastepujacych sylab: a, czart, do, drach, gier, go, gus,
i, im, kan, ki, ko, kon, lak i, li, ma, mi, mus, na, ne, nik,

no, nol, no, o, o, o, ok, pac, pe, pir, ra, re, recht, so, ta, te,
top, tu. ty, ut, we, we, zo, zo, zyr — utozy¢ 18 wyrazéw,
ktoryoh poczatkowe litery, czytane z géry na dot stanowi-
tyby imie i nazwisko poety polskiego, koricowe za$ — utwor
tegoz poety.

Znaczenie wyrazow.
. Farba roslinna.
. Tkanina.
3. Moneta grecka.
4. Urzad w Turcyi.
5. Wyraz, uzywany w utworach muz.
6
7
8
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. Miasto w Rosyi.
. Rzeka w Afryce.
. Srodek dezynfekcyjny.
9. Tytut krola Abisynii.
10. Imie meskie.
11. Pisarz polski.
12. Miasto w Hiszpanii.
13. Zwierze.
14. Czes¢ budowli.
15. Humorysta polski.
16. Imie zenskie.
17. Duch.
18. Zwierzeta skamieniate.
Jako nagrode za dobre rozwigzanie wszystkich powyz-
szych przeznaczamy wspaniate dzieto Wt Orkana p. t.:
~Herkules nowozytny*4

[Rozwigzania z Nru 22.

Rebus: Serce uczy mitosiernego czlowieka, ze tzy su-
szy¢ ma nieszczesliwym.

Szarady: I. Kirkor. - Il. Korsyka.

Arytmogryf: Straszny dwor.

Dobre rozwiazania nadestali PP: L. Przewodniczek Sie-
niawa, H. Dydacka Zurawno. H. Mokrzycka Turbia, K. Chod-
kiewicz Zbydniow, M. Arbesbauer Lwow, B. Ramuttowa Je-
z6w ad Bobowe, R. Zabka Biata, M. Gluszek Tarnéw, J.
Malik Bolechéw, W. Haldzinski Lichwin, M. Opolska Czar-
ny Dunajec, Z. Gocka Rozniatéw, T. Domain Sanok, Remi-
szewski Zatawie, M. Cetera Dubiecko, Stadnik Grabiny, St.
taszkiewicz Stotwina, P. Piasecki Rzepince, K. Fuchs Pecze-
niiyn, Fr. Josefert Krakéw, M.Roianski Nowy Sacz, J. Tabor
Lwéw, M. Ochocka Kalinowszczyzna, Wt Kamianski Sokal,
J. Ramoszyriska Borystaw, A. St. Bassara Niwiska.

Nagrode za dobre rozwigzanie wszystkich zagadek otrzy-
mat przez losowanie p. Tadeusz Domain w Sanoku. ProBimy
0 nadestanie 50 hal. na koszta przesyiki.

NADESLANE.
(Za ten dziat Redakcya nie odpowiada).

Widzisz, ze sga obie — boso.
Jakzez piekne majg nozki
Drobne stopki i paluszki

I klasycznej formy tydki
Widok zatem jest nie brzydki.
Jest i boer, co strzatami
Gosci wzrok poprostu mami,
Sg i stynni bicyklisci

Mowiagc krétko — to artysci,
Wprost zdumiewa ich odwaga,
To nie szantaz ani blaga!
Wszystko zresztg w tym programie
Artystyczne nosi znamie,

Tam najlepsza jest zabawa,
Tam ma humor swoje prawa!



